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KRATKA FILTRUJACA
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IN WALL DRAIN

NOZKI

- Zalej odwodnienie wylewkg betonowa. -Rozprowadz beton i upewnij sie, Ze jest on natozony réwno
z krawedzig odptywu. Pamigtaj o zachowaniu spadku
w kierunku odwodnienia.
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- Za pomocg watka lub pedzla natéz - Natéz silikon wokét krawedzi otworu,
warstwe hydroizolacji powtokowe;j. a nastegpnie nat6z wodoszczelng mate
Folia w ptynie izolacyjna.
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- ustaw _po;iom odptywu za pomoca nézek regulacyjnych - Podtacz rure odptywowa do odwodnienia prysznicowego - Za pomoca watka lub pedzla - Natéz warstwe zaprawy, a nastepnie potoz pyti.
I przy uzyciu poziomicy zachowujgc spadki.

ponownie natdz hydroizolacje pamietaj o zachowaniu spadkow.



Krok 9:

- Po natozeniu silikonu wokét zej$cia instalacyjnego odptywu - Pokrywe typu 2 w 1 mozna montowaé zaréwno strong ptaska

prysznicowego oczy$¢ wnetrze odptywu tak, aby nie byto w
nim zadnych zanieczyszczen. Nastgpnie wtéz akcesoria
i kratke.

z wykonczeniem szczotkowanym skierowang do géry, jak
i strong z otworami na ptytki do gory.

Uwagi:

1. Pokrywa produktu jest wykonana z wysokiej jakosci stali nierdzewnej, co w normalnych warunkach

uzytkowania zapewnia okres zywotnosci przekraczajgcy 20 lat.

2. Nie wolno go stosowa¢ w obszarach, na ktérych jest obecna woda stona lub zasadowa, jak np. woda
morska lub obszary chemiczne. Do uzytku na obszarach z wodg stong lub zasadowag nalezy dobraé produkt
z wysokiej jakosci stali nierdzewnej dostosowany do obszaréw tego typu.

. Po zamontowaniu nalezy oczysci¢ wewnetrzng strone produktu, aby zapobiec wpadnigciu metalowych
zanieczyszczen do odptywu prysznicowego. Przypadkowe wpadnigcie metalowych zanieczyszczen do odptywu
doprowadzi do rdzawego wygladu powierzchni produktu. Problem tego typu mozna rozwigza¢ poprzez przetarcie
powierzchni papierem Sciernym.

4. W przypadku planowanego niekorzystania z tazienki przez dtuzszy czas moze doj$¢ do pojawienia sie

nieprzyjemnego zapachu. Zaleca si¢ wla¢ troche wody do odptywu, poniewaz zastosowana w nim blokada
antyzapachowa wymaga wilgoci do zapobiegania rozprzestrzeniania sie zapachu.

w

Konserwacja, uzytkowanie i czyszczenie

Wielu z nas nie wie jak dba¢ o stal nierdzewng by zachowac jej niezmieniony wyglad. Ponizej znajdg panstwo metody
i srodki stosowane do pielegnacji mebli i urzadzen wykonanych ze stali nierdzewnej.

Jak bezpiecznie korzystac ze srodkéw dezynfekc;ji?

- nalezy przestrzega¢ dozowania - zbyt duze stezenie $rodka dezynfekcji nie daje lepszego efektu i moze spowodowac
rdzewienie stali

- nalezy przestrzega¢ temperatury stosowania $rodka dezynfekujacego wysoka temperatura moze zwiekszy¢
ryzyko wystapienia korozji

-nalezyprzestrzegaé czasu kontaktu srodka dezynfekujacego zpowierzchnig stali nierdzewnej

- czas kontaktu powinien by¢ podany na produkcie przez producenta, w przypadku gdy producent nie zamiescit
takiej informacji czas kontaktu nie moze przekraczac¢ 20 minut.

- doktadne sptukanie srodka z powierzchni stali nierdzewnej jest najlepszym sposobem na unikniecie rdzewienia stali,
woda usuwa wszystkie drobinki chlorkéw zawarte w $rodkach dezynfekujacych.

- doktadne osuszanie stali nierdzewnej nalezy przeprowadzi¢ przy uzyciu zbieraka, co pozwala ustrzec sie przed
biatymi zaciekami powstajgcymi z twardej wody.

Jakich uzywaé narzedzi do czyszczenia stali nierdzewnej?

- Sciereczki do naczyn

- szczotki z wtosiem nylonowym do czyszczenia nézek mebli

UWAGA:
Nigdy nie wolno stosowac¢ $ciereczek i szczotek metalowych.
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KARTA GWARANCYJNA

————————

MODEL URZADZENIA:

NUMER FAKTURY:

DATA SPRZEDAZY:

(PIECZATKA | PODPIS INSTALATORA CZESCI ELEKTRYCZNYCH)

(PIECZATKA | PODPIS INSTALATORA CZESCI HYDRAULICZNYCH)

WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu i wad materiatu z ktérego wykonany jest produkt (tzw. wad powstatych z przyczyn tkwigcych w
produkcie). Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje obszar Rzeczpospolitej Polskiej.

2. Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwila dokonania zakupu i wynosi 10 lat.

3. Podstawa rozpatrzenia reklamaciji jest dowdd zakupu oraz karta gwarancyjna, ktéra powinna by¢ prawidtowo wypetniona tzn. powinna posia-
dac¢ pieczatke punktu sprzedazy, date sprzedazy, podpis Klienta, pieczatki i podpisy instalatoréw. W przypadku ich braku karta gwarancyjna jest
niewazna.

4. Termin rozpatrzenia reklamacji obowigzuje od momentu przestania kompletu potrzebnych dokumentéw. W przypadku szczegodlnej potrzeby
Gwarant moze zazada¢ uzupetnienia dokumentacji o zdjecia.

5. Klient zobowigzany jest zapewni¢ swobodny dostep do produktu. W przeciwnym wypadku Firma DURASAN nie

pokrywa dodatkowych kosztéw zwigzanych z ich wymiang.

6. W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu nalezy odpowiednio przerwa¢ montaz badz uzytkowanie oraz zgtosi¢
usterke do Serwisu. Wymagane jest pierwsze testowe uruchomienie produktu przed ostatecznym zamontowaniem kabiny.

7. Kompletno$¢ i jakos¢ towaru nalezy sprawdzi¢ bezposrednio w dniu zakupu. W przypadku nie spetnienia tego warunku reklamacje z tytutu bra-
koéw i uszkodzen mechanicznych mogg zostaé nieuznane.

8. Termin usuniecia wady moze by¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu czesci zamiennych.

9. W okresie gwarancji klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pienigdzy gdy:

- ujawnionej wady nie mozna usung¢;

- w okresie trwania gwarancji dokonano 5 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany produkt nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce jego
stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

10. Roszczenia z tytutu gwaranciji nie bedg uwzgledniane w przypadku:

- uszkodzen mechanicznych np. uderzenia, obicia, zarysowania, pottuczenia;

- nieprzestrzegania zasad montazu, obstugi, eksploataciji i konserwacji zawartych w instrukcjach;

- uszkodzen wyniktych z zanieczyszczenia wody lub braku filtrow;

- dokonywania przerébek lub napraw przez osoby nieupowaznione przez GWARANTA ;

- nastgpstw naturalnego zuzywania sig elementéw (uszczelki, rolki, suwaki, dozowniki, weze prysznicowe) podczas normalnej eksploatacii.

11. Gwarant. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie oczekiwania, kté-
rych ten produkt nie spetnia oraz za deklaracje osob trzecich.

12. Gwarant. nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementéw utrudniajgcych dostep do wyrobu (np. glazury) ani kosztéw przywrécenia
tych elementéw do stanu poczgtkowego po naprawie gwarancyjnej.

13. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu uzytkownik pokrywa koszt dojazdu oraz ekspertyzy

14. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane: wytracaniem sie osadu z uzytkowanej wody, nieodpowiednig pielegnacjg
wyrobu (stosowaniem $rodkéw zawierajgcych aceton, substancje zrace, $cierne itp.).

15. W kazdym przypadku wyréb udostepniany do naprawy musi by¢ czysty zgodnie z podstawowymi zasadami higieny

16. Duplikaty karty gwarancyjnej bedg wydawana na pisemng prosbe Klienta. .

17. Niniejsza karta gwarancyjna na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg
cych z rekojmi.

AKCEPTUJE WARUNKI POWYZSZEJ GWARANCJI:

(Podpis klienta)

A A,
A A
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Caly czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego mogg sie one rozni¢ od zdje¢ przedstawionych na opakowaniu
oraz w instrukcji obstugi

DUrasan

Durasan Trading Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia al. Jerozolimskie 65/79, 00-697 Warszawa

www.durasan.pl
sekretariat@durasan.pl

Made in China



